Manual do Utilizador




Hm Aviso

As ilustracdes neste manual do operador sao somente para referén-
cia. Especificacdes técnicas reais de produto podem variar com os
territérios.

As informacgoes incluidas neste manual estao sujeitas a alteracoes
sem aviso prévio.

O FABRICANTE OU REVENDEDOR NAO PODERA SER RES-
PONSABILIZADO POR ERROS OU OMISSOES NESTE MANUAL
E NAO PODERA SER RESPONSABILIZADO POR QUAISQUER
DANOS E PREJUIZOS, QUE POSSAM RESULTAR DO CONTEU-
DO OU UTILIZACAO DESTE MANUAL.

As informacgdes incluidas neste manual estao protegidas por leis de
direitos de autor. Nenhuma parte deste manual podera ser fotoco-
piada ou reproduzida sob qualquer forma sem a autorizacao prévia
por escrito dos proprietarios dos direitos de autor.

Os nomes de produtos aqui referidos poderao ser marcas comer-
ciais e/ou marcas comerciais registadas dos respectivos(as) pro-
prietarios/empresas.

O software descrito neste manual é fornecido sob um acordo de
licenca. O software pode ser utilizado ou copiado desde que isso
seja feito em conformidade com os termos do acordo.

Este produto inclui tecnologia de protecgao de direitos de autor que
esta protegida pelas patentes dos E.U.A. e por outros direitos de
propriedade intelectual.

A desmontagem ou reengenharia sao proibidas.
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Prefacio

m 1.1 Informacdes regulamentares

» Declaracao da FCC Relativa a Interferéncia por Radiofre-
quéncia de Dispositivos de Classe B

Este dispositivo esta em conformidade com o Artigo 15° das Nor-
mas da FCC. O seu funcionamento esta sujeito as duas condicdes
seguintes: (1)este dispositivo ndo pode provocar interferéncias pre-
judiciais, e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia
recebida, incluindo interferéncias que possam provocar um funcio-
namento indesejado. Quaisquer alteracdes ou modificacdes nao
aprovadas expressamente pela parte responsavel pela conformida-
de pode impedi-lo de utilizar este equipamento. Este equipamen-
to foi testado e € compativel com os limites estipulados para um
dispositivo digital de Classe B, segundo o Artigo 15° das Normas
da FCC. Estes limites foram concebidos para proporcionar uma
razoavel proteccao contra interferéncias prejudiciais na instalacao
domeéstica. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia
de frequéncia de radio e, se nao for instalado e utilizado de acordo
com as instrucoes, pode causar interferéncias nocivas nas comuni-
caclOes de radio. No entanto, ndo existe qualquer garantia de que a
interferéncia nao ocorra numa instalagao particular. Caso este equi-
pamento cause interferéncias prejudiciais a recepcao via radio ou
televisao, o que pode ser determinado desligando e ligando o apa-
relho, o usuario deve tentar corrigir a interferéncia adoptando uma
ou mais das seguintes medidas:

* Reorientar ou deslocar a antena receptora.

* Aumentar a distancia entre o equipamento e o dispositivo receptor.

* Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele
ao qual o dispositivo receptor esta ligado.

» Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV com experién-
cia, para obter ajuda.

n ATENCAO: Quaisquer alteragdes ou modificacdes ndo aprovadas
expressamente pelo fabricante deste dispositivo
poderao impedi-lo de utilizar o equipamento.
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» Conformidade de CE

Este dispositivo é classificado como um equipamento técnico de
informacodes (ETI) de classe B e € para uso em sala de estar e es-
critorio. A Marca CE aprova a conformidade com as orientacoes

da UE:
- orientagao EMV 89 336 EWG tolerancia eletromagnética.

- orientacao LDV 73 23 EWG uso de aparelhos elétricos dentro
de certos limites de tensao.
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B 1.2 Instrugcdes de Seguranca

As seguintes medidas de seguranca irao aumentar o tempo de
vida util do Computador. Siga todas as medidas de seguranca
e instrucoes.

Nao coloque este dispositivo debaixo de
cargas pesadas ou numa posigao instavel.

Nao utilize nem coloque este dispositivo
junto a campos magnéticos, pois as
interferéncias electromagnéticas poderao
afectar o desempenho do dispositivo.

N&o exponha este dispositivo a niveis altos
de luz solar directa, ou ambientes com
humidade elevada.

Nao bloqueie as condutas de ventilagcao
deste dispositivo nem impeca de qualquer
forma o fluxo de ar.

NAO expor a liquidos, chuva ou humidade
nem utilizar na proximidade destes.

NAO utilizar o modem durante uma tem-
pestade eléctrica.

*A unidade pode ser utilizada a uma temperatura ambiente maxima
de.35°C (95°F). Nao devera ser sujeita a temperaturas inferiores a
5°C (41°F) ou superiores a 35°C (95°F).

CUIDADO: RISCO DE EXPLOSAO CASO A PILHA FOR SUBSTI-
TUIDA POR UM TIPO INCORRETO DESCARTE AS PILHAS DE
ACORDO COM AS INSTRUCOES.
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m 1.3 Notas para este manual

A ATENCAO! Informacao importante que deve ser seguida para uma
utilizagao segura.

(&= NOTA: Informagéo para situa¢des especiais.
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m 1.4 Historico de versoes

Versao Nota de revisao Data

1.0 Primeira edicao 09.2013
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m 2.1 Especificacoes do produto

Este Manual do Usuario inclui instrucdes e ilustracoes relacionadas
com a utilizagao do portatil. Recomendamos-lhe que leia este ma-
nual atentamente antes de utilizar este portatil.

- Caracteristicas fisicas (opcional)

Dimensdes 338.6 x 246 x 26.5~32.5 mm .5mm
(sem suporte de borracha)

383.3 x 265.9 x 23.5~28.3/31.2 mm (battery bump out ; w/o
rubber foot)

Peso 1.85~1.90 kgs com 4 células ; 1.95kgs com 6 células
(depende do produto realmente enviado)

- CPU

Processador suportado AMD Kabini

- Memoria (opcional)

DDRIII DDR3 1066/1333MHz ,Ranhuras RAM x1
DDR3 1600/1333 MHz,Ranhuras RAM x1

- Energia (opcional)

Transformador AC 40 Watts , 2/ 3 Pinos
Bateria Bateria de ides de litio

 Armazenamento

HDD Suporta 2.5" SATA HDD

Leitor de cartdes Leitor de cartdes

10



- Dispositivo optico (opcional)

ODD

* Portas E/S

Suporta 9.5 /12.7 mm SATA ODD

Entrada DC
USB

RJ45

Fichas para
Leitor de cartdes
HDMI

Bloqueio Kensington®

- Audio (opcional)

X 1

20x2+3.0x1

X 1

x 1 (microfone/ auscultadores)
x 1 (SD/MS/ MS pro)
x1

X 1

Codec de audio

Altofalantes/MIC

- Entrada (opcional)

Suporte padrao Azalia,Suporte para Modo D3

1 / 2 Altofalante incorporados e suporte
para MIC interno

Teclado

Dispositivo apontador

Teclado padrao para portatil

Touchpad PS2 com 2 botdes
ClickPad PS2 +SMBus com 1 botde

11
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* Visualizacao (opcional)

VGA Grafico HD Intel Integrado

LCD 14.0" HD, 16:9 tipo LED, resolugao 1366 x 768
15.6" HD, 16:9 tipo LED, resolugdo 1366 x 768

* Portas de comunicacao

LAN 10/100/1000 Mb/Sec
LAN sem fios (Opcional) Suporta IEEE802.11b/g/n
Bluetooth (Opcional) BT 4.0, Interface de suporte USB

- Camara Web

Webcam de alta defini¢gao Médulo de suporte de camera embutido

CUIDADO:

ESTE MODELO FOI DESENVOLVIDO PARA USO COM ADAPTADOR
COM ENTRADA DC: 19V/2.1A de alimentacao (PSA).

O PSA tem que ser avaliado de acordo com IEC 60950-1:2005+A1:2009
e onde aplicavel, estar de acordo com as diferencas de caracteristicas
de cada pais onde ele seja utilizado, como por exemplo: procedimentos
de aprovacao internacional.

12
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B 2.2 Preparar o seu computador (opcional)

00000000 C;DOCJDD. 50

Ligue o cabo do transformador AC ao conector de
alimentacao DC.

9 Para abrir o seu computador portatil.

9 Prima o botao de energia para ligar o computador portatil.

13
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m 2.3 Visao geral do produto (opcional)

Esta seccao descreve os aspectos basicos do portatil.

(&= NOTA: A cor do produto, a porta I/O, o local do indicador e a
especificagao dependem do modelo do produto adquirido.

m 2.3.1 Vista Superior-Aberto

A imagem e descri¢ao seguintes permitir-lhe-ao familiarizar-se com
a area de utilizacao principal do portatil.

©
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000 DOC O]

14



Fiie
>0
o2
— © o
2]
[ H
— = o
( 5
OO0O00000d DDDC]Du
DDDDDDDODDDDD@U 6
OO000D0000000C O
CO00000000000_0 o
DOO0000000000000
OO0 00004
8 )
L9

A ATENCAO: Quando no estiver a utilizar o computador, mantenha
o ecra LCD fechado para o proteger do pé.
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Componentes da
parte superior

Descricao da funcao

0 Luz CCD LED 8(i:r|1:§jicador de CCD mostra o estado de

A camara Web incorporada permite tirar
fotografias ou gravar videos.

~ Dispositivo de visualizacao do seu
9 Ecra LCD computador AlO PC.
@O Wicrofone S Microfone embutido.

G LED de Estado O indicador da bateria mostra o estado
da bateria.

Estado Cor

Ligado Azul

Suspenso Azul piscante

Carregando Roxo @ligado, Vermelho @desligado

o Azul & roxo piscam
Bateria baixa (<6%) entrelacadamente
O teclado possui teclas com
0 Teclado afundamento confortavel.
e Touchpad/Clickoad Dispositivo apontador sensivel ao toque
P P que funciona como o rato.

Botdes esquerdo e Os botdes esquerdo e direito funcionam
9 direito do touchpad/ como os botdes esquerdo e direito de

clickpad um rato normal.

16



m 2.3.2 Vista Inferior (opcional)

Para identificar os componentes deste lado do computador, consul-
te a imagem abaixo.

(& NOTE : A ventilagao térmica do produto depende do modelo do
produto adquirido.
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Componentes da

parte superior Descrigao da fungéo

0 Altifalantes estéreo Produzem som estéreo.
Orificio de YD Remova o parafuso para sair do
manutencao dos ODD.
parafusos ODD
CUIDADO:

PARTES INTERNAS NAO REPARAVEIS PELO USUARIO.

POR FAVOR, CONTATE PESSOAL QUALIFICADO PARA
SERVICO POS-VENDAS.

g ATENCAO: N3o coloque o computador no seu colo ou noutras
partes do seu corpo para evitar ferimentos causados

pelo calor.

18



m 2.3.3 Vista do Lado Direito (opcional)

Para identificar os componentes deste lado do computador, consul-
te a imagem abaixo.

Top Side Components Function Description
@ Ontical drive Slot for inserting a disc.
@ Eject button Ejects the CD/DVD disc.
Bloqueio , . ,
e Kensington® ﬂ Eé%qu#]ealgug?nmngton@, também para
(opcional)

19

N
@
>
o
-}
=
o
o

o)
=
2
‘®

©

—
o




o
-
[
@,
e
5
o

sonbnyod

te a imagem abaixo.

m 2.3.4 Vista do Lado Esquerdo (opcional)

Para identificar os componentes deste lado do computador, consul-
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Componentes da

parte superior Descricao da funcao

0 Bloqueio @ Bloqueio Kensington®, também para
Kensington® (opcional) uso manual.

---  dor AC.
9 Porta HDMI Homi | jgacao a um monitor externo.
O Ficha de rede == Liga a rede.

e . Ficha para ligagdo de um dispositivo
Porta USB <> USB (como uma unidade Zip USB,
um teclado ou um rato).

Ficha para ligagao de um dispositivo
G Porta USB S5 USB (como uma unidade Zip USB,

um teclado ou um rato).

- Carregamento inteligente para dispositivos USB externos em modo
desligado. (Para ativar a fungcdo de carregamento, prima o botdo de
energia durante 5 segundos quando o computador estiver desligado e o
indicador LED USB ira acender. Pressione o botdo de energia durante 1
segundo, para desativar a fungcao de carregamento).

- Energia USB aumentada de 500mA para 1.5A

0 Abertura de ventilacao Saida de ar.

21
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m 2.3.5 Vista Frontal (opcional)

Para identificar os componentes deste lado do computador, consul-
te a imagem abaixo.

Componentes da

parte superior Descricao da funcao

Ficha para )\\ Ficha para ligagcao de altifalantes
o auscultadores/microfone amplificados ou auscultadores/
O microfone.

Ficha para ligagao de um

O=IN dispositivo USB (como uma
9 Porta USB unidade Zip USB, um teclado ou
um rato).
e Leitor de ) Cartdes de memoria
cartdes SD/MS/MS Pro

22



Comecar a utilizar

m 3.1 Transformador AC (opcional)
Recomendamos-lhe vivamente que ligue e utilize o transformador
AC ao utilizar este portatil pela primeira vez. Ao ligar o transforma-
dor AC a bateria comecara imediatamente a ser carregada.

Tenha em atencao que o transformador AC incluido nesta embala-
gem foi aprovado para utilizacido com este portatil. A utilizacdo de
outros modelos de transformadores pode danificar o portatil ou ou-
tros dispositivos a ele ligados.

3 Pin:

2 Pin :

23
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A ATENGCAO : Nao utilize cabos de alimentagio de qualidade inferior

pois pode originar danos no seu portatil. O portatil & fornecido com o
seu proprio transformador AC. Nao utilize um transformador diferente
para alimentar o computador e outros dispositivos eléctricos.

NOTA : Durante a utilizacao, o transformador podera aquecer
ou tornar-se quente. Nao cubra o transformador e mantenha-o
afastado do seu corpo.

24



m 3.2 Conhecer o teclado

A imagem seguinte ilustra as teclas de atalho coloridas existentes
no teclado.

Os comandos coloridos s6 podem ser acedidos se primeiro man-
tiver premida a tecla de fungdo, ao mesmo tempo que prime uma
tecla com um comando colorido.

» Teclado para Windows 7/XP :

...................
Glll MMMQUW:W__ 55555

» Teclado para Windows 8 :

[ G G G G G G G G G G G ) 659 9 6

,8(9),|,

ome

| G | G |G G G G G G G | ) G
1

k]|HHHH|H|HHHHHW

= I DO000EIC]E

=] =)= JEBE

@ $ & 7

1 2 3 4 5 € 6 7 8 9 0

(&= NOTA: O teclado varia de acordo com a regiao.
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m 3.2.1 Windows 7/XP para usuarios de teclado

Para ativar estas funcdes, mantenha pressionada a tecla <Fn> e
depois pressione as teclas descritas abaixo:

B Teclas de funcao

Teclas

Descricao da funcao

Ligar/Desligar
F Ese BT: (Opcional)

modo economia
Fn + | F2 de energia:

Modo
Fn +[F3 LCD/CRT/
== ) HDMI:

” Ligar/Desligar
Fn + («io) WLAN

Priessione esta combinacao de
teclas (Fn+Esc) para ligar/desligar
o modo BT.

Priessione esta combinacao de
teclas (Fn+F1) para activar o modo
de suspensao.

Priessione esta combinacao de
teclas (Fn+F2) para activar o modo
economia de energia (a CPU man-
tera a velocidade mais baixa).

Priessione esta combinacgao de teclas
(Fn+F3) para activar o modo LCD/CRT/
HDMI. Altera o0 modo de visualizagao:
LCD apenas, LCD+ CRT, CRT apenas,
HDMI+CRT, HDMI apenas, LCD+HDMI
simultaneamente.

Pressione esta combinacao de
teclas (Fn+F4) para ligar/desligar o
WLAN.

“Quando os usuarios desabilitam a fungdo WLAN, o dispositivo WLAN sera removido
do Gerenciador de Dispositivos do Windows ou n&o, dependendo do préprio projeto de

energia do médulo WLANdesign.”

26



B Teclas de funcao

Teclas

Descricao da funcéao
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Pressione esta combinacao de tecla
En L[5 OSD: (Fn F5) para mostrar uma barra de
osP OSD para saber a definicao de teclas
de funcéo.
= Touchpad Pressione esta combinacao de teclas
o+ 4 (Fn+F6) para activar o Touchpad.
Ligar/Desligar Pressione esta combinacao de teclas

(Fn+F7) para ligar/desligar a Camara

Camara Web: Web.

Sem som Pressione esta combinacao de teclas
Fn + (Fn+F8) para activar o modo Sem
som.
- Diminuir Pressione esta combinagao de
4+ | volume: teclas (Fn+F9) para Diminuir o
R volume.
f* . . ~
. - Aumentar Pressione esta combinacao de
1 .:| volume: teclas (Fn+F10) para
—J Diminuir o volume.
) Diminuir Pressione esta combinacdo de
Fn + brilho: teclas (Fn+F11) para diminuir o brilho
( ) ' do ecra LCD.
A ¢ Pressione esta combinacao de
Fn + F12©A b‘flrg‘e_n ar teclas (Fn+F12) para
") briiho: aumentar o brilho do ecra LCD.
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m 3.2.2 Windows 8 para usuarios de teclado

Para ativar estas fungdes, mantenha pressionada a tecla <Fn> e
depois pressione as teclas descritas abaixo:

B Teclas de funcao

Descricao da funcéao

Teclas

+ "' | Suspender:
modo

Fno (4| F2 economia de
energia:
Modo

fno|+]™ .| LCDICRT/
HDMI:

Comunicacodes
sem fio ligadas/
desligadas:

Priessione esta combinacao de
teclas (Fn+F1) para activar o modo
de suspensao.

Priessione esta combinacao de
teclas (Fn+F2) para activar o modo
economia de energia (a CPU man-
tera a velocidade mais baixa).

Priessione esta combinacao de
teclas (Fn+F3) para activar o modo
LCD/CRT/HDMI. Altera o modo de
visualizacao: LCD apenas, LCD+
CRT, CRT apenas, HDMI+CRT,
HDMI apenas, LCD+HDMI simulta-
neamente.

Pressione a combinacao de teclas
(Fn+F4) para ligar ou desligar as
comunicagoes sem fio.

Nota: FN+F4 é uma combinacao para ligar e desligar o Bluetooth e
WiFi. A informacao na tela exibira somente o icone WiFi.

Pressione esta combinacao de
tecla (Fn F5) para mostrar uma
barra de OSD para saber a
definicdo de teclas de funcgao.
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B Teclas de funcao

Teclas Descricao da funcao
s Pressione esta combinagao de
Fno |+ Touchpad: teclas (Fn+F6) para activar o
Touchpad.

Ligar/Desliaar Pressione esta comb_inagéo d(_e
+ F7 © Cgmara ng: fcéaé\séip;%)egara ligar/desligar

_ Pressione esta combinagao de
Fn + Sem som: teclas (Fn+F8) para activar o modo
- Sem som.
L Pressione esta combinagao de
Fn + Diminuir teclas (Fn+F9) para Dimi?'\uir 0
%) volume: volume
Pressione esta combinacao de te-
F F10 Aumentar . L S
| volume: gl?lzltheFm) para Diminuir
Diminui Pressione esta combinagao de
o |4 Iminuir teclas (Fn+F11) para diminuir o
*) brilho: brilho do ecra LCD.
Aumentar Pressione esta combinacao de
Fn +[ 2., brilho: teclas (Fn+F12) para aumentar
- ' o brilho do ecra LCD.

29
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Teclas Descri¢ao da fungao
Q Pesquisa Pressione a combinacéo (tecla do
= |t - Charme logotipo Windows+Q) para abrir
(opcional): a pesquisa charme e procurar
_________________________________________________________ aplicativos.

Charme logotipo Windows+|) para abrir as

| ] Configuragdes Pressione a combinacéo (tecla do
+
Ll |
[ ] [ %] (opcional): configuracdes charme.

Compartilhamento Pressione a combinacao (tecla

- | 4 |H Charme: do logotipo Windows+H) para
(] o| (opcional): abrir a compartilhamento
charme.

Charme logotipo Windows+K) para abrir os

[ ] [K ] Dispositivos  pressione a combinagéo (tecla do
+
] _
D) (opcional): dispositivos charme.
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m 3.3 Utilizar o touchpad (opcional)

O touchpad € um painel electrénico rectangular localizado abai-
xo do teclado. Pode utilizar o painel sensivel a estatica do tou-
chpad/clickpad e para deslocar o cursor. Pode utilizar os botdes
na parte inferior do touchpad/clickpad como botdes esquerdo e
direito do rato.

Pressione os botdes esquerdo @ e direito @ localizados na
parte inferior do touchpad/clickpad para efectuar seleccdes e
executar funcoes. Estes dois botdes sao idénticos aos botdes
esquerdo e direito de um rato. O toque no touchpad/clickpad
produz resultados semelhantes.
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Touchpad
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A ATENCAO: Mantenha os dedos secos e limpos enquanto utiliza o

touchpad. Mantenha também o touchpad seco e limpo. O touchpad
€ sensivel aos movimentos dos dedos. Portanto, quanto mais leve
for o toque, melhor sera a resposta. Tocando com demasiada forca

nao aumentara a resposta do touchpad.
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m 3.3.1 Uso do Touchpad para Windows 7/XP
B Entrada de gesto Multi-finger

Gestos dos dedos Descrigao da fungao
Aumentar / 4 I//I
Diminuir Zoom /

Aumentar Zoom diminuir Zoom

Rotagao para Esquerda Rotagao para Direita

Rolagem Para Cima ou I “ I
Rolagem no bloco Dois dedos Para Cima
) (
Rolagem Para Baixo ou I “ l
7 N
1Oh
Rolagem no bloco Dois dedos Baixo
Rolagem o —>
Esquerda / Direita e ~—>
Dois dedos Esquerda Dois dedos Direita
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Gestos dos dedos

Descricao da funcao

Reproduzir Apresentacao
de slides

Finalizar Apresentagao
de slides

Pagina para baixo

T§!

Trés dedos Para Cima

Tg!

Trés dedos Baixo

Trés dedos Esquerda

Trés dedos Direita
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Se o0s usuarios nao instalarem o driver de gestos do Touchpad, eles
podem seguir abaixo o gesto de dedo para executar a funcao de
rolagem no Touchpad para cima e para baixo.
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Gestos dos dedos Descri¢cao da fungao

Rolagem Para ou I ou I I
Cima

Rolagem Um dedo Dois dedos

no bloco Para Cima Para Cima
Rolagem Para ou l ou l l
Baixo

Rolagem Um dedo Dois dedos Baixo

no bloco Baixo
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m 3.3.2 Uso do Touchpad para Windows 8

m Gestos para o Touchpad do Win8

Gestos para touchpad: os atuais Touchpad para Windows 8
devem suportar os gestos descritos na seguinte tabela.

Gestos dos dedos

Descricao da fungao

Deslizar um
unico dedo

Toque de um/dois
dedos, clique duplo

Dois dedos em
formato de pinca

Movimento do cursor do
mouse

Clique simples, clique duplo
no local do cursor

Rolar horizontal ou
verticalmente (botao de
rolagem do mouse)
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Gestos dos dedos Descrigéo da fungéo

Alterna para a barra de
compatilhamento

(CIRG}

Deslize a partir
da direita

_ Alterna para os comandos do
Deslize seu dedo aplicativo

a partir da parte

superior ( [E] . )

Deslize seu dedo
a partir da esquerda
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Configuracao do BIOS
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B 4.1 Acerca da Configuracao do BIOS

m 4.1.1 Quando utilizar a Configuracao do BIOS?

Pode ser necessario executar a Configuragao do BIOS quando:

- For exibida uma mensagem de erro no ecra enquanto lhe é pedido para
executar a Configuragao.

- Pretender substituir as opcoes predefinidas por opgcdes personaliza-
das.

- Pretender carregar as opc¢oes predefinidas do BIOS.

m 4.1.2 Como executar a Configuracao do BIOS?

Para executar o Utilitario de Configuragédo do BIOS, ligue o portatil e
pressione a tecla [Del] durante o teste de arranque POST.

Se a mensagem desaparecer antes de responder e mesmo assim dese-
jar aceder a Configuracao, reinicie o sistema desligando-o e voltando a
liga-lo ou pressionando simultaneamente as teclas [Ctrl]+[Alt]+[Del] para
o reiniciar.

As opcoes mostradas no ecra e as opcdes de definicoes indicadas neste
capitulo, servem apenas como referéncia. Os ecras e opc¢oes de defini-
cao do seu portatil podem ser diferentes devido a atualizagdo do BIOS.

A funcao de configuragao pode apenas ser aberta pressionando a tecla
[Del] ou [F2] durante POST que oferece um método para alterar algumas
configuracdes que o usuario prefere, e os valores alterados serao salvos
no NVRAM e entrardao em vigor apoés reinicializagao do sistema.

A configuragao utiliza uma interface de menu para permitir que o utiliza-
dor configure o sistema, e as opgdes sdo apresentadas resumidamente
em seguida.

Pressione a tecla [F7] para aceder ao Menu de Arranque.

NOTA: Os drivers, BIOS e utilidades incluidas no suporte DVD po-
dem variar de modelos e estao sujeitos a mudanga sem aviso.
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m 4.2 Menu de Configuracao do BIOS

Depois de entrar no Utilitario de Configuragcao do BIOS, o Menu
Main (Principal) sera exibido no ecra. Selecione as etiquetas para
aceder aos outros menus.

Menu Main (Principal)

Mostra as informacdes gerais do sistema acerca do tamanho da
memodria, Disco rigido principal e a unidade de disco 6ptico e a defi-
nicao de data e hora do sistema.

Menu Advanced (Avangado)

Para ativar ou desativar a funcao XD. A fungcao XD funciona apenas
em plataforma Intel + Windows.

Menu Security (Seguranca)
Para definir ou limpar as senhas de Administrador e utilizador.

Menu Boot (Arranque)
Para configurar as definicbes de arranque do sistema.

Menu EXIT (Sair)

Para guardar ou rejeitar as alteragdes antes de abandonar o Menu
de Configuracao do BIOS.
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m 4.2.1 Menu Main (Principal)
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* Para Windows 7/XP :

Aptio Setup Utility - Copuright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

System Time
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Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Sustem Time

- System Date (Data do sistema)

Este item Ihe permite definir a data do sistema. O formato da data é
[dia:més:data:an0].

Utilize [ENTER], [TAB] ou [SHIFT-TAB] para selecionar um campo.
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- System Time (Hora do sistema)

Este item lhe permite definir a hora do sistema. O relogio do
sistema continua a funcionar mesmo que o PC seja desligado ou
entre no modo de suspensao. O formato da hora € [hora:minutos:
segundos].

Utilize [+] ou [-] para configurar a Hora do sistema.

_ Dia da semana, de Domingo a Sabado.
Dia Esta informacgao é determinada pelo BIOS
(s6 de leitura).

Més (Més) O més, de 01 (Janeiro) a 12 (Dezembro).

Data (Data) A data de 01 a 31.

Ano (Ano) O ano pode ser ajustado pelos usuarios.

- Memory Information (Informagao sobre a Memoria)

Este item apresenta informacgdes acerca do a memoria do sistema.

- Total Memory (Memmoria Total)
Isso permite que vocé veja a quantidade total de memodria.
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m 4.2.2 Menu Advanced (Avancado)
» Para Windows 7/XP :

Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Aptio Setup Utility -

0% Support [0thers]

- Execute-Disable Bit [Enabled]: (Executar-Desativar bit [Activado]):
Quando desactivado, for¢a a fungdo XD a devolver sempre o valor 0.

- SATA Mode [AHCI Mode]: (Modo de SATA [Modo de AHCI]:)
O modo SATA AHCI ou selecionar modo IDE.

- SATA Port0/1 (SATA Porta0/1)

Ao entrar na configuragao, o BIOS detecta automaticamente a
presenca de dispositivos AHCI. Este campo exibe o estado da
deteccao automatica de dispositivos AHCI.

-+ Suporte para sistema operacional: Others

- Trusted Computing (Computagao Confiavel)
Habilitar/Desabilitar TPM. NOTA: Seu Computador sera reiniciado
durante o reinicio para alterar o Estado de TPM.
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Aptio Setup Utility - Copuright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

05 Support [Windows &.% 6d4-bit]

- SATA Mode [AHCI Mode]: (Modo de SATA [Modo de AHCI]:)
O modo SATA AHCI ou selecionar modo IDE.

- SATA Port0/1 (SATA Porta0/1)
Ao entrar na configuragao, o BIOS detecta automaticamente a
presenca de dispositivos AHCI. Este campo exibe o estado da
deteccao automatica de dispositivos AHCI.

- Suporte para sistema operacional: Windows 8.x 64-bit

- Trusted Computing (Computagao Confiavel)
Habilitar/Desabilitar TPM. NOTA: Seu Computador sera reiniciado
durante o reinicio para alterar o Estado de TPM.
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m 4.2.3 Menu Security (Seguranca)

* Para Windows 7/XP :

Aptio Setup Utility - Copuright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Password Login Control
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* Para Windows 8.x :

Aptio Setup Utility - Copuright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Password Login Contraol [Both]

- Change Administrator Password
(Alterar palavra-passe de Administrador)

Quando este item é selecionado, é exibida uma mensagem no ecra
tal como a apresentada abaixo:

Enter New Password
(Introduzir nova senha)

Introduza uma senha com um maximo de 20 caracteres e pressione
[Enter]. A senha introduzida substituira qualquer senha anteriormen-
te definida na memdria CMOS. Pode também pressionar [ESC] para
abandonar a definicdo da nova senha.
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Seleccione o item Change User Password (Alterar Senha de utilizador)
para introduzir ou abandonar a definigao da Senha tal como para o item
Change Administrator Password (Alterar palavrapasse de Administra-
dor).

Note que o campo Administrator Password (Senha de Administrador)
permite ao utilizador aceder e alterar as definicdes do UTILITA-RIO DE
CONFIGURACAO DO BIOS enquanto que o campo User Password (Se-
nha de utilizador) permite o acesso ao UTILITA-RIO DE CONFIGURA-
CAO DO BIOS mas ndo permite que se efectuem alteragées.

O item Password Check (Verificar Senha) € utilizado para especificar o
tipo de proteccdo de Senha do BIOS implementado.

Para limpar uma Senha de Administrador/utilizador, prima [Enter] no
campo Change Administrator Password (Alterar Senha de Administra-
dor)/Change User Password (Alterar Senha de utilizador) quando |he for
pedido para introduzir a Senha.

Sera exibida uma mensagem para confirmar a desativagao da Senha.
ApOés a desativacao da Senha, o sistema arrancara e o utilizador podera
aceder a Configuragao do BIOS sem introduzir a Senha.
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m 4.2.4 Menu Boot (Arranque)

* Para Windows 7/XP :

Aptio Setup Utility - Copuright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

UEFI LAM Remote Boot [Disahled]

- Boot Configuration (Configuragao de Inicializag&o)

Para configurar as definices de arranque do sistema.

- LAN Remote Boot [Disabled]:(Arranque remoto LAN [Desabilitado])

Habilita/Desabilita LAN Remote Boot option.

- Set Boot Priority (1st/2nd/3rd.... Boot)

Definir Prioridade de Inicializagao (12/2%/32.... Inicializag¢ao)

Especifica a sequéncia de arranque a partir dos dispositivos disponi-
veis. Uma dispositivo que se encontre dentro de parénteses foi desati-
vado no menu correspondente.

- CD/DVD ROM Drive / Hard Disk Drive / USB Hard Disk Drive /

USB KEY Drive / UEFI Boot Drive BBS Priorities (Prioridades de BBS
Unidade de CD/DVD ROM / unidade de disco rigido / USB unidade
de disco rigido /unidade flash USB / unidade de inicializagcdo UEFI):

especifica a prioridade da sequencia de inicializagao.
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* Para Windows 8. x :

Aptio Setup Utility - Copyright (C)

UEFI LAM Remote Boot [Disahled]

Boot Configuration (Configuragao de Inicializagao)
Para configurar as definicdes de arranque do sistema.

- UEFI Boot Drive BBS Priorities (unidade de inicializagdo UEFI):

especifica a prioridade da sequencia de inicializacao.
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m 4.2.5 Menu Exit (Sair)

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2012 American Megatrends, Inc.

Save Changes and Exit

- Save Changes and Exit (Salvar Mudangas & Sair)
Sair da configuracao do sistema depois de guardar as alteragoes.
A tecla F4 pode ser utilizada para esta operacao.

* Discard Changes and Exit (Rejeitar alteragdes e Sair)
Sair da configuracido do sistema sem guardar as alteracoes.
A tecla ESC pode ser utilizada para esta operacao.

+ Discard Changes (Rejeitar alteragdes)
Rejeita as alteracdes efetuadas a qualquer opgao da configuragao.

A tecla F2 pode ser utilizada para esta operacao.

- Restore Defaults (Restaurar Padrdes)
Restaurar / valores de Padrbes de Carga para todas as opgdes de
ajustes. A tecla F3 pode ser utilizada para esta operacgao.
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